
REX OGLE  et  
DAVE VALEZA

MISE EN COULEURS D’ASH SZYMANIK

TEXTE FRANÇAIS D’ISABELLE ALLARD



La puberté n’est pas toujours facile, 
mais souvenez-vous que TOUT LE 

MONDE doit passer par là. Tenez bon. 

— REX

Pour ma sœur, parce que 
nous continuons de grandir.

— DAVE 



PREMIÈRE PARTIE

BOUTON



VOUS ÊTES SUR 
LE RÉPONDEUR DE 
KENNEDY. LAISSEZ 
UN MESSAGE AU…

SALUT, 
KENNEDY! 
C’EST REX. 

JE M’EN VIENS. 
À TANTÔT!

MAMAN, 
JE SORS!

REVIENS AVANT SEIZE 
HEURES! TU DOIS GARDER 
TON FRÈRE PENDANT QUE 

JE TRAVAILLE!

JE SAIS!

JE SUIS SÉRIEUSE! 
NE SOIS PAS 
EN RETARD!
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BONJOUR, REX. 
ENTRE.

KENNEDY EST 
DANS SA CHAMBRE 

AVEC EMMA. GARDEZ 
LA PORTE OUVERTE.

OUI, 
MADAME.
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HA HA HA!

FAIS-LE 
JOUER 
ENCORE.

SALUT, KENNEDY! 
C’EST REX…

QU’Y A-T-IL 
DE DRÔLE?

JE M’EN 
VIENS…

...I’M
ON MY WAY
OVER... 

LA VOIX 
DE REX EST SI AIGUË. 

IL A PLUS L’AIR 
D’UNE FILLE QUE MOI.

À TANTÔT!
HI HI!

HUM… 
C’EST VRAI.

HA HA HA!

HI HI HI! 

4



JE N’AI PAS 
UNE VOIX 
DE FILLE.

... 

ABSOLUMENT… HUM, HUM! 
ABSOLUMENT PAS.

ZUT, JE COMMENCE 
LA SEPTIÈME ANNÉE 

LA SEMAINE PROCHAINE. 
JE SUIS PRESQUE 

UN HOMME!

MAIS SI JE SUIS 
HONNÊTE… JE N’AI PAS UNE 

VOIX TRÈS GRAVE.

NON, 
HEIN?
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PIRE ALARME 
DU MONDE.

LA FERME!

ES-TU RÉVEILLÉ, 
REX?

OUI, OUI!

PRÊT POUR TA 
PREMIÈRE JOURNÉE 

D’ÉCOLE?

TELLEMENT 
EXCITÉ. 

WOUHOU!

PAS BESOIN 
D’ÊTRE 

SARCASTIQUE.
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QU’EST-CE 
QUE C’EST 
QUE ÇA?!

QUOI? QU’EST-CE 
QU’IL Y A? POURQUOI 
ME REGARDEZ-VOUS 

COMME ÇA?

CE N’EST 
RIEN.

EUH... 
NON!!!

TU D-DEVRAIS 
T-TE REGARDER DANS 

LE M-MIROIR.



NON! NON! 
NON! NON! 

NON!

JE NE PEUX PAS 
ALLER À L’ÉCOLE 

COMME ÇA!

J’AI UN VOLCAN 
SUR LE FRONT!

C’EST JUSTE 
UN BOUTON.

REXIE EST 
UN MONSTRE!

TU DEVRAIS 
LE PERCER.

NON, SAM! 
IL NE DOIT PAS 
Y TOUCHER!

JE NE PEUX 
PAS SORTIR EN 
PUBLIC COMME 

ÇA!

ON VA SE 
PARLER.
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REX, TOUS 
LES JEUNES ONT DES 

BOUTONS. JE PARIE QUE 
PERSONNE NE VA LE 

REMARQUER.
MAMAN, JE NE PORTE 
PAS MES LUNETTES 
ET JE PEUX VOIR 

QU’IL EST PLUS GROS 
QU’UNE PLANÈTE.

IL TE SEMBLE 
GROS, MAIS CE 
N’EST PAS SI 

PIRE.

LAISSE-LE 
TRANQUILLE. 

SI TU LE TRIPOTES, 
IL VA EMPIRER!

SORS DE 
LA SALLE 
DE BAIN! 

TU PENSES 
POUVOIR 

GÂCHER MA 
JOURNÉE?

PAS 
QUESTION, 
BOUTON.

BON, 
J’Y VAIS…

ES-TU 
CERTAINE 

QUE C’EST UN 
BOUTON? J’AI 

PEUT-ÊTRE 
ATTRAPÉ LA 

PESTE!

9



OUILLE, 
OUILLE, 

OUILLE!!!!

AAAAAAH!!!

AÏE!

ÇA SAIGNE? 
POURQUOI 
ÇA SAIGNE?

MAMAN, EST-CE 
CENSÉ SAIGNER QUAND 

ON LE PERCE?

JE T’AVAIS DIT 
DE NE PAS Y 
TOUCHER!
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